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See the notice on TED website

179546-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de voirie et services de balayage des rues – Utrzymanie czystości na jezdni i 
chodnikach, usuwanie odpadów, utrzymanie zieleni w pasach drogowych oraz usługi 
towarzyszące
OJ S 52/2026 16/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Miejska Kętrzyn
Adresse électronique: umketrzyn@miastoketrzyn.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Utrzymanie czystości na jezdni i chodnikach, usuwanie odpadów, utrzymanie zieleni w 
pasach drogowych oraz usługi towarzyszące
Description: Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie czystości na jezdniach i chodnikach, 
usuwanie odpadów, utrzymanie zieleni w pasach drogowych oraz usługi towarzyszące
Identifiant de la procédure: 1e327bf3-8039-41f8-9adb-d11dbb3a5f68
Identifiant interne: ZP.271.8.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90610000 Services de voirie et services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 77314100 
Services d'engazonnement, 50230000 Services de réparation, d'entretien et services 
connexes relatifs au transport routier et à d'autres équipements

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP, tj. Zamawiający najpierw dokona 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw do wykluczenia oraz spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu. Wobec powyższego, na podstawie art. 139 ust. 2 
Zamawiający w niniejszym postępowaniu nie wymaga, aby Wykonawcy wykazując brak 
podstaw do wykluczenia i spełnienie warunków udziału w postępowaniu, składali wraz z ofertą 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/179546-2026
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oświadczenie JEDZ – Jednolity Europejski Dokument Zamówienia. Do złożenia 
przedmiotowego oświadczenia będzie zobowiązany Wykonawca, którego oferta zostanie 
najwyżej oceniona zgodnie z przyjętymi kryteriami oceny ofert.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Art. 108 ust.1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Corruption: Art. 108 ust.1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: Art. 108 ust.1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust.1 pkt. 1 i 2 
ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust.1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Art. 108 ust.1 pkt. 1 i 2 
ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust.1 pkt. 1 i 2 
ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Art. 108 ust.1 pkt. 3 ustawy 
Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt. 3 ustawy Pzp
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108 ust.
1 pkt. 5 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Art. 108 ust.1 pkt. 6 ustawy Pzp
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Zamawiający informuje, że na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), zwana dalej 
„ustawą o przeciwdziałaniu wspierania agresji na Ukrainę” z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644) 
jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 
269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 
lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z 
dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z późn. zm.) jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3. Wykluczenie, o którym mowa powyżej, 
następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. W przypadku Wykonawcy lub 
uczestnika konkursu wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawą o przeciwdziałaniu 
wspierania agresji na Ukrainę, Zamawiający odrzuca wniosek o dopuszczenie do udziału w 
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postępowaniu o udzielnie zamówienia publicznego lub ofertę takiego wykonawcy lub 
uczestnika konkursu, nie zaprasza go do złożenia oferty wstępnej, oferty podlegającej 
negocjacjom, oferty dodatkowej, oferty lub oferty ostatecznej, nie zaprasza go do negocjacji 
lub dialogu, a także nie prowadzi z takim wykonawcą negocjacji lub dialogu, odrzuca wniosek 
o dopuszczenie do udziału w konkursie, nie zaprasza do złożenia pracy konkursowej lub nie 
przeprowadza oceny pracy konkursowej, odpowiednio do trybu stosowanego do udzielenia 
zamówienia publicznego oraz etapu prowadzonego postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego. 9. Jednocześnie Zamawiający informuje, że z postępowania wyklucza się 
Wykonawcę, w stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 
5 k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r., 
które ustanawiają zakaz udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i 
koncesjach udzielanych we wszystkich państwach członkowskich Unii Europejskiej, tj. 
będących: 1) obywatelem rosyjskim, osobą fizyczną zamieszkałą w Rosji lub osobą prawną, 
podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji; 2) osobą prawną, podmiotem lub organem, do 
których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu o których mowa w ppkt 1 powyżej; lub 3) osobą fizyczną lub 
prawną, podmiotem lub organem działającym w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w ppkt 1 i 2 powyżej; 4) Podwykonawcą, 
dostawcą lub podmiotem, na których zdolności wykonawca polega, w przypadku, gdy 
przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia, jeżeli taki podwykonawca, dostawca, 
podmiot, na którego zdolności wykonawca polega, należy do którejkolwiek z kategorii 
podmiotów wymienionych w ppkt 1-3 powyżej

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Utrzymanie czystości na jezdni i chodnikach, usuwanie odpadów, utrzymanie zieleni w 
pasach drogowych oraz usługi towarzyszące
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie czystości na jezdniach i chodnikach, 
usuwanie odpadów, utrzymanie zieleni w pasach drogowych oraz usługi towarzyszące: A. 
Usługi zamiatania i usługi towarzyszące w obrębie jezdni: 1) zamiatanie ręczne i mechaniczne 
utwardzonych nawierzchni jezdni, parkingów i ścieżek rowerowych w pasie drogowym, 2) 
oczyszczanie nawierzchni ażurowych (z płyt np. yomb, trylinka) i gruntowych, 3) 
odchwaszczanie poboczy, linii krawężników, 4) usuwanie zmiotek ulicznych i innych odpadów 
powstałych na jezdni, 5) bieżące uprzątanie innych zanieczyszczeń z jezdni m.in. plamy po 
olejach. B. Usługi zamiatania i usługi towarzyszące w obrębie chodników: 1) zamiatanie 
ręczne i mechaniczne utwardzonych nawierzchni chodników w pasie drogowym, 2) 
odchwaszczanie obrzeży chodnikowych i spoin chodnikowych, 3) usuwanie zmiotek ulicznych 
i innych odpadów powstałych na chodniku, 4) bieżące uprzątanie innych zanieczyszczeń z 
chodników w pasach drogowych. C. Usługi w zakresie trawników - utrzymanie zieleni 
drogowej: 1) systematyczne koszenie trawników (założenie: maksymalna wysokość trawy nie 
powinna przekroczyć 10 cm), 2) bieżące grabienie i wywóz skoszonej trawy, liści i odpadów 
organicznych – zagospodarowanie odpadów zgodne z obowiązującymi przepisami, 3) bieżące 
uprzątanie innych zanieczyszczeń z terenów zieleni drogowej, 4) bieżąca naprawa ubytków 
trawników w miejscach ubytku polegająca na przygotowaniu gleby i dosianiu nasion lub 
wyłożeniu nowej darni. D. Usługi gospodarki odpadami - wywóz odpadów w obrębie jezdni i 
chodników: 1) codzienne opróżnianie koszy ulicznych, 2) konserwacja koszy ulicznych 
polegająca na okresowym ich myciu, usuwaniu napisów, naklejek itp., uzupełnieniu wkładów 
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po dostarczeniu ich przez Zamawiającego, 3) bezzwłoczne usuwanie odpadów pochodzenia 
organicznego, mineralnego oraz innych, powstałych w pasie drogowym w związku z 
intensywnymi opadami atmosferycznymi oraz w innych okolicznościach, 4) bieżące 
informowanie Zamawiającego o brakach wkładów w koszach ulicznych. E. Usługi w zakresie 
konserwacji oznakowania pionowego: 1) bieżąca naprawa istniejącego oznakowania 
pionowego: prostowanie odchylonych od pionu słupków nośnych znaków drogowych i 
tabliczek, prawidłowe zorientowanie kierunku tarcz znaków przekręconych lub opuszczonych, 
regulacja ustawienia tarcz, aby były one odpowiednio widoczne dla uczestników ruchu (kąt 
padania światła, widoczność z jezdni, wysokość), mycie znaków, mycie barierek 
bezpieczeństwa. Uwaga: przyjmuje się, że przez okres obowiązywania umowy będzie 
objętych 1.200 szt. oznakowania pionowego a w przeliczeniu na miesiąc daje 200 sztuk oraz 
500 mb barierek bezpieczeństwa. 2. Wykonawca zobowiązany jest zrealizować zamówienie 
zgodnie ze szczegółowym zakresem oraz na zasadach i warunkach opisanych w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiącym Załącznik nr 3 do SWZ wraz z 
załącznikami.
Identifiant interne: ZP.271.8.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90610000 Services de voirie et services de balayage des rues
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 77314100 
Services d'engazonnement, 50230000 Services de réparation, d'entretien et services 
connexes relatifs au transport routier et à d'autres équipements

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/05/2026
Date de fin de durée: 31/10/2026

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: a) wpis do rejestru działalności regulowanej, o którym 
mowa w art. 9b ust. 2 ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w 
gminach (t.j. Dz. U. z 2025 r.poz. 733), b) wpis do rejestru podmiotów gospodarujących 
odpadami (w skrócie BDO), o którym mowa w art. 49 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 14 grudnia 
2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z późn. zm.)

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na kwotę minimum 
1.000.000,00 zł (słownie: jeden milion złotych 00/100)
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Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że dysponuje sprzętem wskazanym poniżej: - ciągnik z przyczepą – 
wymagana ilość minimum – 5 sztuk, - kosy spalinowe – wymagana ilość minimum – 5 sztuk, - 
kosiarka bijakowa – wymagana ilość minimum – 1 sztuka, - zamiatarka chodnikowa – 
wymagana ilość minimum – 1 sztuka, - kosiarka samojezdna – wymagana ilość minimum – 2 
sztuki.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Kryterium Cena oferty brutto: Waga 60 %
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Oferowany czas przystąpienia do pracy - 40%
Description: Kryterium „Oferowany czas przystąpienia do pracy” będzie rozpatrywane na 
podstawie zadeklarowanego przez Wykonawcę w formularzu oferty czasu przystąpienia do 
pracy. Punkty dla ww. kryterium będą przyznawane wg następującego schematu: 
Wykonawca, który zaoferuje przystąpienie do pracy w ciągu 15 minut – otrzymuje 40 pkt. 
Wykonawca, który zaoferuje przystąpienie do pracy w ciągu 30 minut – otrzymuje 0 pkt. Oferty 
Wykonawców, którzy zaproponują czas przystąpienia do pracy dłuższy niż 30 minut zostaną 
odrzucone, jako niezgodne z treścią SWZ. Jeżeli wykonawca zaproponuje czas przystąpienia 
do pracy krótszy niż 15 minut do oceny oferty zostanie przyjęty czas przystąpienia do pracy 15 
minut.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-1e327bf3-8039-41f8-9adb-d11dbb3a5f68

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
1e327bf3-8039-41f8-9adb-d11dbb3a5f68
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości 15.000,00 zł 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o 
których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2. 3. Przedłużenie terminu związania ofertą 
jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności wadium albo, jeżeli 
nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłużony okres związania ofertą. 4. 
Wadium może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących 
formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 462). 5. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy 
wskazany przez zamawiającego. Nr rachunku: Bank Pekao S.A. nr rachunku 94 1240 5598 
1111 0000 5032 0624 z dopiskiem „wadium dot. postępowania ZP.271.8.2026” 6. Wadium 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1e327bf3-8039-41f8-9adb-d11dbb3a5f68
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1e327bf3-8039-41f8-9adb-d11dbb3a5f68
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1e327bf3-8039-41f8-9adb-d11dbb3a5f68
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1e327bf3-8039-41f8-9adb-d11dbb3a5f68
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wniesione w pieniądzu zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. 7. Jeżeli wadium 
jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, wykonawca przekazuje zamawiającemu 
oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 8. Wadium będzie zwracane na 
warunkach określonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy Pzp. 9. Zamawiający zatrzyma wadium na 
warunkach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 10. Zaleca się umieszczenie w treści 
dokumentu wadium wnoszonego w formie gwarancji lub poręczenia, adresu poczty 
elektronicznej, na który Zamawiający może przesłać oświadczenie o zwolnieniu wadium.
Date limite de réception des offres: 13/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/04/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt. 1)
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Miejska Kętrzyn
Numéro d’enregistrement: NIP: 7422051331
Numéro d’enregistrement: REGON: 510743440
Adresse postale: ul. Wojska Polskiego 11
Ville: Kętrzyn
Code postal: 11-400
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Adresse électronique: umketrzyn@miastoketrzyn.pl
Téléphone: +48 897520520
Adresse internet: http://www.miastoketrzyn.pl/

mailto:umketrzyn@miastoketrzyn.pl
http://www.miastoketrzyn.pl/


179546-2026 Page 7/7

Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 (22) 458 78 01
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: aa1c073f-41ce-4410-b735-ddde5e4ef328  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 13/03/2026 11:39:19 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 179546-2026
Numéro de publication au JO S: 52/2026
Date de publication: 16/03/2026
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